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Kings
Asa
Ahab
Saul
Ahab
Adonijah
Jeroboam
Baasha
Jehoram
Amaziah

Rehoboam
Asa

Jehu

Kings attacking prophets

Prophets

Hanani
Micaiah
David
Elijah
Nathan

the prophet

Elijah
a prophet

Verse
2 Ch. 16:10
1 Kg. 22:27
1 Sa. 18:28; 19:10
1Kg. 18:22
1Kg. 18:10
1Kg. 13:4
1Kg. 16:7
2 Ch. 21:9-12
2 Ch. 25:15

Kings consulting prophets

Prophets

Samuel
Gad
Nathan
Shemaiah
Oded

Verse
1 Sa. 19

1 Sa. 22:5; 2 Sa. 24:11
2 Sa. 12:1; 1 Kg. 1:23

2 Ch. 12:5

2 Ch. 15:8



APPENDIX 50. v

50, vIII.

B.ct
4004
3874

3769
3679
3609
3544
3383
3817
3194

3130
3074
3017
2062
2948
2864
2769
2714
2582
2448
2447
2446
2353
2348

2348
2347
2346
2311
2281
2247

2217
2185
2155
2126
2056
2008
2007
1998
1996
11978
1966
19467

Adem ereated.

Seth b. “ Adam begat a son in his own likeness "
{Gen, 5. 3).

Enos b.

Cainan b.

Mahalaleel b. :

Jared b, .

Enoch b, ¢ seventh from Adam ™ (Jude 14).

Methuselah b.

Adam’'s “day of grace” begins when he is 810
(Gen. 6. 3). .

Lamech b,

Adam d. (930). .

Enoch transleted, fifty-seven years after Adam’s d.

Seth d. (912). )

Noah b.

Enos . (905).

Cainan d. (910).

Mahalaleel d. (895).

Jared d. (962).

Japheth b.

Ham b,

Shem b. (Noah 502),

Lamsech d. (777). :

Methuselah d. (969) in the first month of the Flood
year,

} The Flood year, (Noah's 600th year. Gen.7.6,11.)

Arphaxad b. ¢ two years after the Flood”.

Salah b.

Eber b, ) :

Peleg b. “In hig days the earth wag divided ”’
{Gen. 10. 23}, Bee note on 50. 1.

Reu b,

Serug b.

Nahor b,

Terah b.

Terah's “ generations” begin with theb. of Haran.

Peleg 4. (239).

Nahor d. (148).

Noah.d. (950),

Abraham b, (1,992 years from the Nativity).

Reu d. (239)..

Serug d. (230), o

Abraham’s First “ Call”, in Ur of the Chaldees
{Acts 7. 2-4),

Terah &. (205). Abraham’s S8econd ““Call” (Haran).
The 430 years of the sojourning begin. (See
note on Gen. 12. 1, and Ap. 50. m1).

Abrabam goes down ‘into Egypt. Attempted de.
strnction of the Seed (see note on Gen, 12, 10,
and Ap. 23). -

Abraham veturns from Egypé.

Abraham (85) marries Hagar (Gen. 16, 3),

Ishmael b. g braham 86).

Covenant of Circumeision, (Abraham 99).

Isage b, (Abraham 100).

12, 7).
yeays of Aets7.6

1921

1920
to
1912

1911
1910
1897
1896
1891 Isaac becomes “the Seed’’ (Gen. 21, 10
Ishmael ¢ cast out . The:
begin.
Salal'd. (433),
Tsaac (38) offered up, :
Sarahd.(127). Theonly woman whose age is given
in Scripture. ¥or significance of this, cp.
Gal, 4. In Sareh's age we have, allegorically,
the period of duration of the Old Covenant.
Igaac (40) marries Rebekah,
Shem (Melchizedek?) d. /60C).
marries Keturah ?

1878
1863?
i 1859

1856

1846 Abraham {150)

1 That s, from the Common Era A. p.

SUMMARY OF PRINCIPAL EVENTS,

B. C.

1836 Jacob b. (Isaac 60),

1821 Abraham d. {Isaac 75. Jaeob 15). |

1817 Eber d. (464), outlives Abraham by four years. !

18127 The famine of Gen. 26.1, The canse of sale of

the birthrvight.? !

1796 Esau (40) marries Hittite wives.

1773 Ishmael d. (137. Jacob 63).

1759 Jacob (77) gets the Blessing, and flees to Padan- |

aram. :
His ‘“ servitude'” begins.
His marriages,

Reuben b.

Simeon b.

Levi and Dan b.

Judah and Naphtali b.

Gad b.

Asher and Issachar b.

Zebulun and Dinah (twins ?) and Joseph b.
1742 - Jacob’s bargain about the cattle.
1739 Jacob flees from Padan-aram.
1738 » Mmeets Esan. '

1737 5 &t Succoth.

1736 5 comes to Shechem.

1732 Dinah raped. Another attempt to
destroy the ** S8eed”, by raising
the country againstthe “tribe .
(Cp. Gren. 34. 30; 85.5; and see
Ap.23) :

Jacob at Beth-el.

Rachel d. ' Bepjamin b. Reuben
forfeits the birthright to Joseph
(17), to whom it rightly - be-
longed. éCp. 1 Chron. 5.1, 2.}

Joseph sold (18). : :

Jacob (110) joins his father Isaac (170) at Hebron
(after a separation of thirty-three years).

Joseph (28) in Egypt. Interprets butler's
dream.

Isaac d. (180. Jacob 120, Joseph 29).

Joseph (30) interprets Pharaoh's dream.

Firat year of the famine. )

Second year of the famine. Jacob (130) goes
down into Egypt. The 215 years of the so-
journing in Egypt begin. (Half of the 430
years from Gen. 12, 4.}

Third year of the famine.

Fourth year of the famine.

Fifth year of the famine.

Sixth year of ihe famine.

Seventh year of the famine.-

Jacob d. (147), aftexr sevenieen years in Egypt.
{Joseph 56, Benjamin 89.)

Joseph d. (110).

Levi d. (137).

Gap of sixty-four years from d. of Joseph to b. of

oses,

Moses b.

Joshua b. (Moses 27).

Caleb b. :

The Exodus: 430 years from Gen. 12. 4, and
400 years from Gen. 21. 10.

The Tabernacle set up. This year the

- ghould have entered the Land.

Miriam, Aaron, and Moses d.

Entry into the Land.

The **Wars of the Lord ' end (Josh. 14. 15).
Caleb 85. Josbhua hands over the leadership

to Eleazar,
1444

1443 } First Sabbatic year,
1434 Joshua d. {110).
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1758
1762
1751
1750
1749
1748
1747
1746
1745

The six years
of “ Jacob's
trouble '’ in
the Land.

1731
1728

1727
1726

1717

1716
1715
1707
1706

1705
1704
1708
1702
1701
168¢

1635
1612
1686
1571
15671
1544
1529
1491

1480
1452

1451
1444

people




APPENDIX 50. viur:

SUMMARY OF PRINCIPAL EVENTS (cons.).

B.C, Years Years

1431 First gervitude  Mesopotemia 8

1423 Othniel . 40

1395}F|rsb Jubilee yeur (me Dr’a _

1392 reckoning).

1383 Second servitude Moal . . 18

1365 Ebhud . . . . . 8

1285 Third gervitude  Canaan . 20

1265 Barak . . . . 40

1225 . Fourth ser vﬂ;ude Midian . 7

1218 Gideon . . . . . 40

1178 Tola . . . . . 23

1155 Jair ‘ . . . , 4

1151 Jephthah . P . L

1145 Tbzan . , . . . 7

1138 Elon . . . . . . 10

1128 Abdon . . . . 8

1120 Fifth servitade  Philistine . 40
238 93

1080 Eli, 40 years,

1040 Samuel, 40 years.

1020 The * Reformation”. 1 Sam. 7.

1000 Ends the 450 years of ‘Acts 13. 20, a.nd. 490 vears
from the year they should have eutered into

the Land.
1000 Tae Kmvepox. Saunl, 40.years,
990  David b.
974 David's tirst anocinting (1b)

960 David, 40 years. Second unomtmg.{?:()).

953 David's third anointing (87}

920 Solomon, 40 years.

917 The Temple begun, 573. years after the Exodus.

{Cp. Acts 13, 20-23).
.910 The TempIe finished.
897 At fhe end of tweinty years the * I:wo Louses”
" finished {1 Kings 9.10),

880 The Disraption. - Rehohcam, 17 years,

863 Abijam, 3 years.

860 Asa, 41 years.

819 Jehoshaphat, 25 years.

796 Jehoram's accessiow.

794 . Jehoshaphat d.

780 Ahaziah's accession,

788 Aheziah slain by Jehu.

;gg }Gap, 6 years, Athaliali’s usurpatwu
782 Jehoash, 41 years.

743 Amamab 29 years.

714 Amaziah ends.

;(1)': } Gap, 13 years.

701 Uzziah, 52 years. -
687 Hosea's prophecies begin.?
Uzziah d. Isaiah’s vision in chap. 6.
649 { Gap. One year between - Uzzmh s death and
- Jotham's nceession, = -
647 Jotham, 16 years,
634 Micak's prophecies begin ?
632 Ahaz, 16 years.
617 Hezekiah's accession. -
616 Alaz d.
613 Hosea ends ?
613 Siege of Samaria begun.
611 Samaria taken and Israel ends. -
603~ Sennacheribinvades Judah in the foarteentl year
of Hezekmh (2 Kings 18.13),

01 (8())0 years from the entry into thc Laud Sec. note on chart
50 1v

B. C.

588 Manasseh, 55 years.

584 Isaiah killed ? (Cp. Iza. 7.6}

533 Amon, 2 years.

531 Josiah, 31 years.

530 Zeph aniah?

518 Jeremiah’s prophecies begin in Josiah's thirteenth

year,

513 The Book *found ”* and the Passover in Josiah' 8
éighteenth year.

500 Jehoahaz, 3 months.

499 Jehoiakim, 11 years,

497 Nebuchednezzar's first siege of Jerusalem.

496 Jehoiakim's fourth year, Nebuchadnezzar's firgt.
Daniel taken to Bab lon

495 Jehoiakim burus the roll

494 Nebuchadnezzar's 9econd ear. His dream of
the Great Image. ~ Danzel mtelplets

489 Jehoiachiu, 3 months. Captivity begins in Nebu-
chadnezzar's eighth year (secoud siege}.

488  Zedekial, 11 years.

484 Ezekiel's propliecies begin.

478 Nebuchadnezzar's third siege of J erusa]em begins,

| Jerusalem taken and Temple destroyed in Nebu-
477 chadnezzar's nineteenth year.

{ Jeremiah ends,
473 Punishment for the murder of Gedalish {Jer.
52. a0).
462 Ezekiel's last dated prophecy.

:gi } Nebuchadnezzar's seven years of * madness ™.
454~ Twentieth year of Asteiages (Artaxerxes). The
commandment to rebuild Jerusalem. (See

50, v1, vir. §, 12)) Nehemiah's: first visit to
Jerusalem. -
452 Nebuchadnezzar d. after forty-fonr years® reign,

452 Evil.Merodach. Jehoiachin’s captivity ends.
446 Nabonidus,
429 Belshazzar, 3 years.

teinges) takes the kingdom.
Cyras (Asteiages’ son) issues the Decree torebuild

[ Belshazzar slain. * Darius the Medls.u" (As-
The

496 the Temple,
Daniel's vision of the “ seventy sevens”.
©|. ‘*seven sevens " begin.
Foundations of the Temple laid. © Nehemiah's
second visit to Jerusalem.
421 Cyrus ends.

418 Cambyses makes Nehemiah governor. Nehe-
miah’s third visit to Jernsalem.

411 Darius Hystaspis re-enacts the decree of Cyrus.

410 Heaggais and Zechariah begin. The Temple
superstructnre commenced and earried on to
completion, from t.he secod to the sixth year
of Darius.

408 Zechartak’s last date.

405 The Temple finished and dedicated. The * seven

~ gevens.” end, and the *sixty-two sevens™

commerce,

404 The Passover. )

403 [Ezra's last date: lst of Nisan.

8757 Danus Hystaspis d (accordmg to Herodotus,

Nyears old).
4 The Nativity.
A.D,

0 The Common Era of a.p
29 The **sixty-nine sevens " end with the “ cutting
off of the Messiah ", 483 years from the *“going
forth of the commandment tobuild Jerusalem "
in 454 B..C.
69 Destruction of Jerusalem by Titus.




Reading the Old Testament

Order of Chronological Events

1.) Genesis

2.) Exodus 1-20, 24, 32-34, 40
3.) Leviticus 8-10, 16, 23

4.) Numbers 9-14, 16-17, 20-21
5.) Deuteronomy 31-34

6.) Joshua 1-12, 23-24

7.) Judges

8.) 1 & 2 Samuel

9.) 1 & 2 Kings

10.) 2 Chronicles 36

11.) Daniel 1-6

12.) Nehemiah 1-6, 8-9, 13
13.) Ezra 1, 3-10

14.) Malachi 4

Recapitulation

1.) Deuteronomy

2.) 1 Chronicles 10-29
3.) 2 Chronicles

4.) Ruth

5.) Jonah
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The Companion Bible, by E.W. Bullinger, is the World’s Best Study Bible on the words of
Yahweh. “A revelation, in writing, is impossible apart from words; hence the importance
of studying, not merely the Word as a whole, but the actual words in which it is given to
us. When, of course, we speak of the ‘words’ it must be borne in mind that we mean

The World’s Best Study Bible

“Thy words were found, and I did eat them;

And thy word was unto me the joy and rejoicing of my heart” (Jer. 15:16)
www.teleiosministries.com

Hebrew and Greek words'.” The limitations of E.W. Bullinger writings are that he
believed that the manifestation of spirit passed away with the old dispensation.’

Bible Studies in the Companion Bible’

Why are there four gospels? See page 1304, 1306, 1381, 1428 and 1510.

How many times was our Lord tempted in the wilderness? See appendix 116, pg.
156

How many were crucified with our Lord? See appendix 164, pg. 187

How many times did Moses go up the mountain? See pg. 99 Ex. 19:3 notes.
What is the Mystery? If Satan would have known the mystery, he would not have
crucified the Lord. See appendix 193, pg. 211

What is the significance of 40 days and 40 nights? See appendix 10, pg. 14

Was Jesus crucified on Friday? See appendix 144, pg. 170; 148, pg. 172; and 165,
pg. 188

The Giants of Gen. 6, and the Spirits in Prison. See appendix 25 & 194

Satan in Gen. 3. See appendix 19

Dinosaur’s and the “World that then Was.” See notes on Gen. 1 & 2 and II Peter
3:5,6

Seven Dispensations: See appendix 195

Unity of the Four Gospels. See appendix 97

Time chart of events in the Bible. See appendix 50

Jesus Christ anointed: Prophet, Priest and King. See notes on Matt3:17

The Transfiguration. See appendix 149

! How to Enjoy the Bible, pg. 184
2 E.W. Bullinger A Biography, pg. 194
3 Young’s Literal Translation of the Holy Bible compliment the Companion Bible
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Word rhema declaration Mt. 4:4

Pervert arsenokoites sodomite 1Ti. 1:10, 1 Cor. 6:9
Tabernacle mishkan habitation Ex. 25:9

Coming parousia presence 1 Thes. 2:19, 3:13, 4:15, 5:23
Martyr martus witness Acts 22:20; Mt. 18:16, 26:65
Sing psallo strike the strings 1 Cor. 14:14, Eph. 5:19
World oikoumene inhabited earth Lk. 4:5. Acts 17:31, Rev. 12:9
Died ekpsucho expired Acts 5:5, 10; 12:23

Moved phero borne along 2 Pe. 1:21,17, 18

Comfort paraklesis encouragement 2 Cor. 1:3,4,5,6,7

rain brecho moisture Ja. 5:17, Rev. 11:6

deceived exapatao completely deceived Rm. 7:11,2 Cor. 11:3
boldness parrhesia freedom of speech Heb. 4:16, Acts 28:31

hard pala wonderful Gen. 18:14, Jer. 32:17, 27
reproof elegchos conviction 2 Tim. 3:16, Heb. 11:1
surface, before me  panim face Ge. 1:2, Ex. 23:15, Deu. 31:11

Other examples of excellent translations:

John 19:18

Gen. 1:2
Lk. 23:43
Ps. 116:15
Heb. 3:2
John 3:3
Gen. 18:22

Nu. 16:30

1 Sam. 9:15
Ex. 3:14

Ex. 33:9

where, him, they crucified; and, with him, other two, on this side and on that, and,
in the midst, Jesus.

Now, the earth, had become [hayah] waste and wild, and darkness,

Verily, I say unto thee this day: With me, shalt thou be in Paradise.

Costly [yaqgar] in the eyes of Yahweh, is, death, for his men of lovingkindness.

As one, faithful, to him who made [poieo] him: as, Moses also, in his house.
Verily, verily, I say unto thee: Except one be born from above,

went their way, towards Sodom,—but, Yahweh, was yet standing before Abraham.

But, if, a creation [beriah], Yahweh create [bara], and the ground [adamah

feminine] open wide her [peh]3 mouth, and swallow them up, with all that pertain
unto them, and so they go down, alive, unto hades [Sheol], then shall ye know, that
these men have despised, Yahweh.

Now, Yahweh, had unveiled the ear of Samuel,—one day before Saul came, saying
And God said unto Moses, I Will Become [ehyeh] whatsoever I please. And he
said—Thus, shalt thou say to the sons of Israel, I Will Become [ehyeh] hath sent
me unto you. (ehyeh means 'to be, become;' used in Ex. 3:12, 14; 4:12, 15 etc.)

And it came to pass that, when Moses entered the tent, the pillar of cloud came
down, and stood at the opening of the tent,—and spake with Moses.

1.) Sentences are punctuated correctly, according to the text, such as in the case of Ephesians 1:3 to
14, which is one sentence.

2.) Genders (masculine, feminine & neuter) are translated correctly: Now, therefore, accursed, art
thou,—from the ground (mmx7» feminine), which hath opened her (7nse)* mouth, to receive the
shed-blood of thy brother at thy hand (Gen. 4:11); And the earth (yfi feminine) helped the woman,
and the earth opened her (adtfic)’ mouth, and swallowed up the river which the dragon cast out of
his mouth (Rev. 12:16); Love (&yamm feminine) ... Acteth not unbecomingly, seeketh not her
(€owrtfic,)® own things, is not easily provoked, imputeth not that which is base, (1 Cor. 13:4-5);

verb qal waw consec perfect 3rd person feminine singular

verb qal perfect 3rd person feminine
pronoun personal genitive feminine

3
4
5
8 pronoun reflexive genitive feminine



...Arise, take unto thee the child (medlov neuter) and its mother, and flee into Egypt, and be
there, until 1 tell thee,—for Herod is about to seek the child, to destroy it (Mt. 2:13); And, I, will
request the Father, and, Another Advocate (tapakAntov masculine), will he give unto you, that he
(masculine) may be with you age—abidingly, The spirit (mvebue neuter) of truth,—which, the
world, cannot receive, because it beholdeth it (ou’rrb)7 not, nor getteth to know it. But, ye, are
getting to know it; because, with you, it abideth, and, in you, it is (Jn. 14:16-17); Jerusalem!
Jerusalem (Iepovoairj feminine)! she () feminine) that slayeth the prophets, and stoneth them
that are sent unto her (x0trv feminine)! How often, have I desired to gather together thy children,
like as a hen, her own brood, under her wings,—and ye did not desire (Lk. 13:34)! (For more
information on Greek and English gender and personification, see Appendix A.)

3.) Greek prepositions are translated accurately, such as in the case of John 1:18; “No one, hath seen,
God, at any time: An Only Begotten God, The One existing within [eis] the bosom of the Father,
He, hath interpreted him.” The Greek word, ‘eis,” expresses a combination of rest and motion, of a
continuous relation, with a realization of it. “Within the bosom’ produces the image of the closest
and tenderest of human relationships, of mother and child and of husband and wife and so
describes the ultimate fellowship of love.® For the true understanding of the New Testament a
knowledge of the Greek Prepositions is indispensable.”

4.) Tenses, Moods and Participles are accurate, such as in the case of Mark 5:9; “and he was
questioning [imperfect tense refers to continuous or linear action in the past time] him—What is
thy name?”” “But we do not wish you to be ignorant, brethren, concerning them who are falling
asleep'...” (1 Thes. 4:13).

5.) The Definite Article is not hidden, as in the case of Ephesians 3:4; “...perceive my discernment in
the sacred secret of the Christ;” Revelations 7:12; saying—Amen! The blessing, and the glory, and
the wisdom, and the thanksgiving, and the honour, and the power, and the might,—be unto our
God, unto the ages of ages.” In Greek the definite article serves to emphasize the person or thing it
modifies. English translations of the Bible have omitted thousands of these usages.

6.) [ ] enclose words with respect to which ancient authorities are not unanimous; “and, returning
[from the tomb], reported all these things unto the eleven, and unto all the rest” (Lk. 24:9).

7.) I[ 11 enclose words regarded by the Greek Edition as interpolations, but which for some reason
they preferred not to remove from the text; “Lu 23:34 [[But, Jesus, was saying—Father! forgive
them; for they know not what they do.]]

8.) Figures of Speeches are not omitted. For example, below is the figure Po’ly-syn’de-ton; or, ‘Many
Ands.” The figure, ‘polysyndeton’ is the repetition of the word "and" at the beginning of
successive clauses; “We remember the fish that we did eat in Egypt, without money,—the
cucumbers, and the water—melons, and the leeks and the onions, and the garlick” (Nu. 11:5).

Rotherham’s Emphasized Bible is more accurate to the Hebrew and Greek text than any other English
translation. The second most accurate English translation of the Hebrew and Greek text is "Young's Literal
Translation of the Holy Bible (http:/archive.org/details/holybibleconsist00youn);'"! tied for third are the
ASV of 1901 (http://archive.org/details/holybible0Onewy)'> and the New World Translation
(http://www.watchtower.org/e/bible/index.htm); fourth is the NASB of 1995 and fifth would be the ESV.

7 pronoun personal accusative neuter

8 Gospel of St. John by B. F. Westcott; pg. 15

? Companion Bible by E. W. Bullinger; App. 104

1% coLpwpévwr verb participle present middle genitive masculine plural from KoLLdOpoL

' In the Old Testament, a unique feature that it offers is that it translates the tenses accurately, which leaves out any future
tense because the Hebrew language has no future tense. It also displays more of the definite article (the) than any other English
translation. A PDF facsimile can be downloaded at http://archive.org/details/holybibleconsist00youn

12 A PDF factsimile can be downloaded at http://archive.org/details/holybible00newy
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Appendix A

Hebrew & Greek Grammar

Personification

Personification means “represented, spoken of, or figured as a person.”" Personification is a figure of
speech'® in which human characteristics are attributed to an abstract quality, animal, or inanimate object.
Yahweh has personified many of his words, such as death, wisdom, the ground, love, the earth and the
word of Yahweh, to name just a few:

That death, Hath come up through our windows...(Jer. 9:21)

Say to wisdom, "You are my sister,"... (Prov. 7:4)

...the ground, which hath opened her mouth...(Gen. 4:11)

Love... seeketh not her own things...(I Cor. 13:4-5)

And the earth helped the woman, and the earth opened her mouth...(Rev. 12:16)
And the word of Yahweh came unto Jeremiah, saying...(Jer. 33:23)

To illustrate the point of personification, you may replace the words underlined above with a proper
name, such as Sally, and the continuity of the sentence is not broken:

That Sally, Hath come up through our windows...(Jer. 9:21)

Say to Sally, "You are my sister,"... (Prov. 7:4)

...Sally, which hath opened her mouth...(Gen. 4:11)

Sally... seeketh not her own things...(I Cor. 13:4-5)

And Sally helped the woman, and Sally opened her mouth...(Rev. 12:16)
And the Sally came unto Jeremiah, saying...(Jer. 33:23)

Yahweh, in many cases, has personified the phrase, ‘the word of Yahweh.”'> When Yahweh personifies,
’the word of Yahweh,’ it appears that ‘the word of Yahweh’ is a person that has power and an existence
apart from Yahweh as is illustrated in 1 Sa. 15:10-11: “Then came the word of Yahweh unto Samuel,
saying—I am grieved that I made Saul to be king...” The word of Yahweh came, which is motion and
spoke, which is speech, to Samuel and said that ‘I (as a person) am grieved (a human emotion).” The
personification of this verse paints a beautiful picture of Yahweh contacting his prophet Samuel.
Personification instructs us that ‘the word of Yahweh,’ is not a being or deity working for Yahweh as a
messenger; neither is the ground a female that can open up her mouth.

Gender (BibleWorks allow you to read the genders of Hebrew & Greek; hitp://www.bibleworks.com/ )
There are three genders in Greek: masculine, feminine, and neuter. All nouns have a specific gender, but
contrary to the English language, even things (including concrete objects and abstract ideas) can be

3 OED

14 Pros’-o0-po-poe’-i-a; or, Personification Things represented as persons.

1. The members of the human body (#Ge 48:14). (#Ps 35:10).

2. Animals (#Ge 9:5). (#Job 12:7).

3. The products of the earth (#Na 1:4).

4. Inanimate things (#Ge 4:10).

5. Kingdoms, countries, and states (#Ps 45:12).

6. Human actions, etc., attributed to things, etc. (#Ge 18:20). (#Ps 85:10) .
15 Gen. 15:4, Ex. 9:20,1 Sa. 15:10, 2 Sa. 24:11, 1 Kg. 19:9,2Kg. 3:12, Is. 38:4, Jer. 34:12, Ez. 7:1, Am. 8:12, Zep. 2:5, Zec.
9:1
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The lesson to be learned is that the neuter pronoun, ‘it,” in the Greek, may be a person as in the case of
Matthew 2:11; “And, taking a child (paidion (neuter)), he set it (autos)?® in the midst of them;” the
masculine pronoun, ‘he,” in the Greek, may be a thing or abstract idea as in the case of John 1:1-3;
“Originally, was, the word (logos (masculine))...All things, through him (autos),”’ came into
existence...” and the feminine pronoun, ‘she,” in the Greek, may also be a thing or abstract idea as in 1
Cor. 13:4-5; “Love (agape (feminine))... seeketh not her (heautou)®* own things...” I have presented
some additional example of personification and gender usage in the Hebrew and Greek text to illustrate
these truths:

Wisdom (ninon (feminine)), in the open place, soundeth forth, in the broadways, she raiseth her (:r-tl'?ip)23
voice; (Pr. 1:20)

Now, therefore, accursed, art thou,—from the ground (- xi» (feminine)), which hath opened her
(nze)”* mouth, to receive the shed—blood of thy brother at thy hand. (Gen. 4:11)

And the earth (yi (feminine)) helped the woman, and the earth opened her (xitfic)”> mouth, and
swallowed up the river which the dragon cast out of his mouth. (Rev. 12:16)

Love (Gydm (feminine)) ... Acteth not unbecomingly, seeketh not her (¢avtic,)*® own things, is not easily
provoked, imputeth not that which is base, (1 Cor. 13:4-5)

20~
21
22

abTd pronoun personal genitive neuter

abtod pronoun personal genitive masculine

¢ovtfic, pronoun reflexive genitive feminine

3 noun common masculine singular construct suffix 3rd person feminine singular
2 verb qgal perfect 3rd person feminine

2 pronoun personal genitive feminine

% pronoun reflexive genitive feminine

11



John 14:17

(www.teleiosministries.com)
Greek Text
the spirit (pneuma)27 of the truth, which the world not is able to receive, because not it

watches it but not it knows, you know it, because beside you it stays and in you it will be.
(Word Study Greek-English New Testament by Paul R. McReynolds)

pneuma (mvebue Noun accusative neuter singular from wvebue) In Greek, pneuma's gender is neuter!
which (® pronoun relative accusative neuter singular from &c)

it (a0t pronoun personal accusative neuter singular from adtdc)

Rotherham

The Spirit of truth,—which, the world, cannot receive, because it beholdeth it not, nor getteth to know it.
But, ye, are getting to know it; because, with you, it abideth, and, in you, it is.

New American Bible
the Spirit of truth, which the world cannot accept, because it neither sees nor knows it. But you know it,
because it remains with you, and will be in you.

Translations that change the gender of pneuma from Neuter to Masculine

New King James Version
"the Spirit of truth, whom the world cannot receive, because it neither sees Him nor knows Him; but you know
Him, for He dwells with you and will be in you.

English Standard Version
even the Spirit of truth, whom the world cannot receive, because it neither sees him nor knows him. You know him,
for he dwells with you and will be in you.

NIV
the Spirit of truth. The world cannot accept him, because it neither sees him nor knows him. But you know him, for
he lives with you and will be in you.

The Amplified Bible
The Spirit of Truth, Whom the world cannot receive (welcome, take to its heart), because it does not see Him or
know and recognize Him. But you know and recognize Him, for He lives with you <constantly> and will be in you.

New Living Translation
He is the Holy Spirit, who leads into all truth. The world cannot receive him, because it isn’t looking for him and
doesn’t recognize him. But you know him, because he lives with you now and later will be in you.

Message

This Friend is the Spirit of Truth. The godless world can’t take him in because it doesn’t have eyes to see him,
doesn’t know what to look for. But you know him already because he has been staying with you, and will even be
in you!

(Other examples of pneuma (spirit) as an 'it": John 1:32; 3:8; 1 Cor. 12:11; evil spirits Lk. 8:29; 9:39; 11:24)

2 tvedua, atog, T6—1. blowing, breathing—a. wind J 3:8a; Hb 1:7.—b. the breathing out of air, breath 2 Th 2:8.—2.
breath, (life-)spirit, soul, that which gives life to the body. (All of these English translations capitalized pneuma,
making it a proper name (noun) when it is a common noun.)
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Yahweh's Emphasis - Grammatical Inversion
as viewed in the Rotherham Bible

(Read the entire article in Teleios Book Vol. 1)

Yahweh directs his children to what is important, in his Word, by way of Emphasis. Our
common way of emphasizing words today is to underline them, put them into italics,
placing them in bold print, and by using many more techniques that direct the eye to what
we are Emphasizing. A grammatical construction called, 'inversion,' is a technique that our
Father uses throughout his Word. The Rotherham Emphasized Bible maintains these
inversions and draws attention to them by using the symbols, < >. The most popular
Bibles today (NIV & NLT) remove thousands of Yahweh's emphasis, displayed through
grammatical inversion, by uninverting Yahweh's sentences.

What is a Grammatical Inversion?
One of the most effective ways to make language more emphatic is by inverting a
sentence’s regular word order. Emphasis in this way is often presented through written
language and is of a highly formal register. Let’s take a look at the following sentence:

1) She had never seen such an impressive live performance.
2) Never had she seen such an impressive live performance. (Grammatical Inversion)

Yahweh's Grammatical Inversions as seen in the Rotherham Bible
Now let us examine how Yahweh uses grammatical inversion in his Poetic Masterpiece,
his Word. The very first sentence, Genesis 1:1 is inverted. Yahweh could have written,

God created the heavens and the earth in the beginning
or
God, in the beginning, created the heavens and the earth
but rather, he inverted the sentence to read
<In the beginning,> God created the heavens and the earth.

The last grammatical inversion, used in his Word, is Revelation 22:19. Yahweh could have
written,

God, will take away one's part,—from the tree of life, and out of the holy city,—from the
things written in this scroll, if anyone shall take away from the words of this prophetic
scroll.
but rather, he inverted the sentence to read
And, <if anyone shall take away from the words of this prophetic scroll,> God, will take
away his part,—from the tree of life, and out of the holy city,—from the things written in
this scroll.

13



Rotherham gives examples of inversions in his introduction to his Bible, one of which is
Job 29: 14-15:

<Righteousness> I put on, and it clothed me,
<Like a robe and turban> was my, justice;
<Eyes> became I to the, blind,
And <feet to the lame> was, I!

He comments, "It would be difficult to name a passage more studded with the beauties of
combined parallelism and emphasis than this. Observe that, here again, there are two
couplets ; then, that an emphatic inversion leads off in the first line of the first couplet—
an accusative before its verb; next, that the thought of "clothing" oneself, given in the
first line, is emphatically and rhetorically amplified in the second line, "robe" and
"turban" forming not merely clothing, but an adornment fit for any assembly; further, that
the term "righteousness" at the beginning of the first line is answered by its synonym"
justice" at the end of the second—a not infrequent device in Hebrew poetry, and that as
the two substantives respond to each other and ending words also have a natural
advantage, a slight stress is marked on " justice." In line three, note how the word " eyes "
at the opening comes into rhythmic relation with the term "blind" at the close, the verb
"to become" being unemphatically thrown in between them, with no stress on the
pronoun " I," which is merely implied in the verb ; and how finally, in the last line, "feet"
and "lame," instead of being parted like " eyes" and "blind" in the third line, are swiftly
and unexpectedly welded into a single emphatic phrase at the head of the line, to be
simply followed by the pronoun "L" which, though having primarily to serve, after
Hebrew fashion, for the verb " to be," yet, with its long-drawn pausal vowel, lingers on
the ear with an unspeakable pathos.

The NIV Bible uninverts this sentence, as seen below:

I put on righteousness as my clothing;
justice was my robe and my turban.
I was eyes to the blind
and feet to the lame.

Rotherham states in his Bible, "when there is an inversion (marked as < > in his Bible), in
the English arrangement as well as in that of the Hebrew. Sometimes the inverted and
emphatically preplaced portion of the sentence is of some length, extending to a line or
more. In such cases the angular marks (< >) frequently appear in darker type (thus < >), so
as to be conspicuous, thereby also setting free the lighter marks to show a short inversion
within a longer one (cp. Jer. 7: 5-7). If it be remembered that a closing angular sign never
completes a sentence, but always demands a sequel before the statement is finished, both
mind and voice will be materially assisted. (Continued in the full article.)
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The Poet of Poets, Our Creator,

as presented in the Rotherham Bible
(The Exquisite Poetry of Yahweh)

(The full article is in Teleios Book Vol. 3.)

(When quoting scriptures, from the Rotherham Emphasized Bible New Testament, I will substitute the Hebrew words
Yahoshua (yeh-ho-shoo - ah) for Jesus, Yahweh and Elohim for God and the LORD and ruah for pneuma (spirit).)

Samuel Taylor Coleridge (1772-1834), an English poetic, defined poetry as, 'the best
words in the best order.'! He who could accomplish such a task would be the greatest poet
of all times. Such a Poet does exist! Yahweh, the Creator of the greatest star and the
smallest cell, is also the Creator of Hebrew words, their meanings, their various
arrangements and figures of speech. He is a lover of words, the master of meaning,
expressing his very thoughts and ideas to us, the hearers. Words and their order are the
sacred vehicles that Yahweh chose to communicate himself to the world. His words, in
general, as recorded in the Hebrew and Greek text, are presented in poetic form, not
necessarily in verse but rather in prose. Prose writing is poetic when the words that are
chosen are the best words, arranged in the best order, an example of which is Job 3:3; Job
opens his mouth and cursed his day by saying,

Perish, the day wherein I was born,
And the night it was said,
Lo! a manchild!

Do you not feel his agony and despair through the words that were chosen and in what
order they have been arranged? Meaning is communicated not only by the words chosen
but also by how they are arranged. Words, used by a poet, affect us emotionally as do
colors in a painting by Michelangelo or the notes in a Bach concerto. Yahweh, the Poet of
all Poets, has composed a masterpiece in prose and verse, presented to those who will
transfigure their standard way of reading into a mediatorial way of reading; to those who
will become keenly sensitive to the individual words used and not used; to their meanings
and to their placements; to those who will open their eyes and hearts to the many beautiful
figure of speeches used in his Word. Adonai's words are precious gems that speak a royal
language; words which overflow with meaning, full of emotion, transporting us into a
living, breathing, heavenly world, where only a very few will visit in its fullness, such as
did Isaiah when he declared, "Woe to me!—for I am undone."”® Yahweh's Word and
words are an epic; epic because the Word of Yahweh is a lengthy narrative poem, elevated
in language, celebrating the adventures and achievements of legendary heroes.

2 Isa 6:5 9 Then said [—Woe to me!—for I am undone, Because, a man of unclean lips, am, I, And, in the midst of a people of
unclean lips, do, I, dwell,—For, the King, Yahweh of hosts, have mine eyes seen!
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(Exodus 1:7)
But, the sons of Israel were fruitful,
and swarmed*?
and multiplied
and waxed mighty,
with, exceeding vigour,
so that the land was filled with them.

The figure polysyndeton is used meaning the repetition of the word 'and' at the beginning
of successive clauses. The words fruitful, swarmed and multiplied is the figure synonymia
meaning the repetition of words similar in sense, but different in sound and origin.

"But their descendants, the Israelites, had many children and grandchildren. In fact, they
multiplied so greatly that they became extremely powerful and filled the land" (NLT).

(Leviticus 1:1-2)
Then called he unto Moses,
and Yahweh spake unto him, out of the tent of meeting, saying:
Speak thou unto the sons of Israel, and thou shalt say unto them
<When, any man, would bring near’* from among you an oblation®, unto Yahweh,>
from the beasts,
from the herd or
from the flock,
shall ye bring near your oblation.

Then called he unto Moses implies a previous conversation making us ask, 'What was it
and who is He.' Bring near is the Hebrew word qarab, the derivative of which is the
Hebrew word, qorban, which is translated oblation, which denotes that which is brought
near. The Hebrew name of Leviticus is Vayyikra, being the first word, "Then he called.'

"The LORD called to Moses from the Tabernacle and said to him, “Give the following
instructions to the people of Israel. When you present an animal as an offering to the
LORD, you may take it from your herd of cattle or your flock of sheep and goats" (NLT).

32 08317 1y sharats shaw-rats’ Ex 8:3 so shall the river swarm with frogs,
3 me‘od me“od this word is used twice.

34 . . .. N ..
07126 92 qarab kaw-rab’ Basically our root denotes being or coming into the most near and intimate proximity of the
object (qorban, below, is a derivatives of qarab)

07133 31 qorban kor-bawn’ or 2737 qurban koor-bawn’ This noun denotes that which is brought near,
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(Numbers 6:21)
This, is the law of One Separazte,36
what he shall vow,
his offering’” unto Yahweh with respect to his separation,®
besides what his hand may obtain:
<as required by the vow that he shall vow> so, must he do,
with respect to the law of his separation.

The Hebrew words naziyr (One Separate) and separation (nezer) are both derivatives of
'nazar,' the meaning of which is to separate. Vow is used three times, three denotes
completeness, signifying Divine perfection and completeness.

"This is the ritual law of the Nazirites, who vow to bring these offerings to the LORD.
They may also bring additional offerings if they can afford it. And they must be careful
to do whatever they vowed when they set themselves apart as Nazirites" (NLT).

(Deuteronomy 1:12)
How should I carry, by myself,
the fatigue of you and
the burden of you, and
your controversies?

Verse nine states, "...I am unable, by myself, to carry you" and verse thirty-one states,
"also in the desert which thou hast seen, where Yahweh thy Elohim carried thee as a
man will carry his son." Numbers 11:12-14 declares, "Did, I, conceive all this people,
or, I, beget them,—that thou shouldest say unto me, Carry them in thy bosom, as a
nursing father carrieth a suckling, unto the soil which thou didst swear unto their
fathers...Unable, am, I, by myself, to carry all this people,—for they are too heavy for
me." Three, the Divine number, is represented in carrying, fatigue, burden and
controveries.

"But you are such a heavy load to carry! How can I deal with all your problems and
bickering" (NLT)?

(The full article is in Teleios Book Vol. 3.)

6 . . . . .
05139 1™ naziyr naw-zeer’ or 111 nazir naw-zeer’ The basic meaning of nazar is to separate.
37 .
07133 737 qorban kor-bawn’ or 737 qurban koor-bawn’ bring near

38 .
05145 11 nezer neh’- zer or 117 nezer nay’- zer separation
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Divine Inspiration!
Does it really matter to the Present Day Church?

(When quoting scriptures, from the Rotherham Emphasized Bible New Testament, I will substitute the Hebrew words
Yahoshua (yeh-ho-shoo’- ah) for Jesus, Yahweh and Elohim for God and the LORD and ruah for pneuma (spirit).)

Basically, every Christian denomination states, “We Believe the Bible to be the only
inspired, infallible, and authoritative Word of God” or “We believe the Bible is God's
Word, given by divine inspiration, the record of God's revelation of Himself to
humanity.”” Now we must ask ourselves, “What Bible are they talking about?” The Bible
translations these denominations use, such as the NIV, KJV, Amplified Bible or the
Message, do not attempt to strictly follow the ancient Hebrew and Greek Text, thereby
losing Divine Inspiration and replacing it with the wisdom of the translators. The
translators lose Divine Inspiration by omitting, changing, altering and adding to the ancient
texts when they translated the text into the English language, thereby replacing Divine
Inspiration with their philosophy or their theology. This practice makes them
commentators instead of translators. Divine Inspiration is then nullified by man’s
endeavors to change what Yahweh has spoken, to what man desires to hear. “Inspiration
extends only to the original text, as it came from the pens of the writers, not to any
translations ever made by man, however aged, venerable or good; and only in so far as any
of these adhere to the original®, neither adding to nor omitting from it one particle, are
they of any real value, for, to the extent that they vary from the original, the doctrine of
verbal inspiration is lost, so far as that version is concerned.”' The above translations are
of little value because they do not strictly adhere to the ancient texts, thereby replacing the
spoken Words of Yahweh, as given to the prophets, with the words and doctrines of men.

If a translation gives a present tense when the original gives a past, or a past when it has
given the present; a perfect for a future, or a future for a perfect; an a for a the, or a the for
an a; an imperative for a subjunctive, or a subjunctive for an imperative; a verb for a noun,
or a noun for a verb, a masculine for a neuter, it is clear that verbal inspiration is as much
overlooked as if it had no existence. The Word of Yahweh is made Void by the
Traditions of Men.

A strictly literal rendering may not be so pleasant to the ear as one where the apparent
sense is chiefly aimed at, yet it is not euphony [the quality of having a pleasant sound] but
truth that ought to be sought, and where in such versions as the ones commonly in use in
our country (KJV or NIV), there are scarcely two consecutive verses where there is not

3% North American Baptist Seminary

“ We do not have the original text but our closest Greek text to the original would be the UBS 3™ Edition for the New
Testament. The Hebrew Old Testament text would be the Hebrew Bible of C D Ginsburg and some readings from the Dead
Sea Scrolls. The Rotherham Emphasized Bible is the most actuate English speaking Bible in the World.

! Young’s Literal Translation of the Holy Bible, Preface to the Revised Edition by Dr. Robert Young; year 1898.
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some departure from the original such as those indicated, and where these variations may
be counted by tens of thousands, as admitted on all hands, it is difficult to see how verbal
inspiration can be of the least practical use to those who depend upon those versions
alone.”"

Modern scholars have obscured, and really changed, the meaning of what the prophets
wrote by subjective notions of what they ought to have written, rather than what they did
write. An example is shown below in I Corinthians 7:1 as recorded by the NIV Bible;
“Now for the matters you wrote about: It is good for a man not to marry.” The word marry
is not in any text but is added by the NIV translators. We can then conclude that according
to the NIV translators, Yahweh made a mistake by speaking, to the Apostle Paul, “it were,
good, for a man, not to touch, a woman,” while all along He should have said, “It is good
for a man not to marry.” These translators have corrected Yahweh’s error in their NIV
Bible. Divine inspiration has been replaced with the wisdom of men. Other examples are
listed below:

Psalm 50:1
El, Flohim, Yahweh, hath spoken /past tense], and called [past tense] the earth,
From the rising of the sun, unto the going in thereof: (Rotherham Bible)

The mighty God, even the LORD, hath spoken, and called the earth from the rising
of the sun unto the going down thereof. (KJV)

The mighty one, God , the Lord, speaks /[present tense] and summons [present
tense] the earth from the rising of the sun to the place where it sets. (NIV)

The God of gods—it’s GOD!—speaks [present tense] out, shouts [present tense],
"Earth!" welcomes the sun in the east, farewells the disappearing sun in the west.
(The Message)

Matthew 5:2
And, opening his mouth, he began teaching them, saying: (Rotherham Bible)

And he began to teach them, saying: (NIV) (The NIV omits “And, opening his
mouth” as they also do in Acts 8:35, 10:34 but they left the phrase in Rev. 13:6?)

And taught his climbing companions. This is what he said: (The Message)

“For if we admit that in a single case it can be lawful to change the name of the Creator
from Yahweh to the Lord or to omit any text at our choosing or render a past tense by a

“2 Young’s Literal Translation of the Holy Bible, Preface to the Revised Edition by Dr. Robert Young; year 1898.
21



present, where shall we end? Who is to be judge? If we do so in one passage, to bring out
what may appear to us might, could, would, or should, be the Scriptural meaning, we
cannot deny the same privilege to others who may twist other passages in like manner. The
alternation of an a for a the may appear a small matter not worth speaking of, but an
attentive comparison of the KJV and NIV with the original will discover numerous
passages where the entire force of the verse depends upon the insertion or non-insertion of
the definite article...There are about 2,000 instances in the New Testament where the
translators have thus omitted all notice of the definite article,” not to say anything of the
great number of passages where they have inserted it, though not in the original.”*

Yahoshua said, “For, verily, I say unto you, until the heaven and the earth shall pass away,
one least letter [iota],” or one point [keraia],* may in nowise pass away from the law, till
all be accomplished” (Mt. 5:18). It is undeniable that the Church cares not for inspiration,
let alone a jot or a tittle. Their attitude is to leave inspiration behind and change, omit, alter
and add to the Words of Yahweh in order that their Bibles may be easy to read. Also their
Bibles must agree with the teaching of their Church Doctrine. The NIV Bible is the
number one selling Bible in the United States. In Mark 5: 6-43, the NIV changes, adds to
and omits our Father’s Words at least 62 times. (See Appendix C)

For instance, the Church teaches that there were two thieves crucified with our Lord. This
teaching poses a problem when reading John 19:18; “where, him, they crucified; and, with
him, other two, on this side and on that, and, in the midst, Yahoshua.” This verse states
that there were two individuals on each side of Yahoshua, which conflicts with the current
religious teaching.*’ The translators corrected this problem, caused by our Father, because

# All of the definite articles (the) in the New Testament are listed in the “Word Study Greek English New Testament” by Paul
R. McReynolds. Also see Appendix B
* Young’s Literal Translation of the Holy Bible, Preface to the Revised Edition by Dr. Robert Young; edited.
#2503 iwta iota ee-o’-tah of Hebrew origin y, the tenth letter of the Hebrew alphabet; ; 1) the Hebrew letter y, the smallest of
them all 1a) hence equivalent to the minutest part
# 2762 keraia keraia ker-ah’-yah 1) a little horn 2) extremity, apex, point 2a) used by grammarians of the accents and
diacritical points. Yahoshua used it of the little lines or projections, by which the Hebrew letters in other respects similar differ
from one another; the meaning is, "not even the minutest part of the law shall perish".
7 Appendix 164 The KJV Companion Bible by E W Bullinger

THE OTHERS CRUCIFIED WITH THE LORD (Matthew 27:38 and Luke 23:32)
Misled by tradition and the ignorance of Scripture on the part of mediaval painters, it is the general belief that only two were
crucified with the Lord. But Scripture does not say so. It states that there were two "thieves," Greek lestai = robbers, (Mt
27:38). (#Mr 15:27); and that there were two "malefactors," Greek kakourgoi, (#Lu 23:32). It is also recorded that both the
robbers reviled Him (#Mt 27:44). (#Mr 15:32); while in (#Lu 23:39) only one of the malefactors "railed on Him," and "the
other rebuked him" for so doing (verse 40). If there were only two, this is a real discrepancy; and there is another, for the two
malefactors were "led with Him to be put to death" (#Lu 23:32), and when they were come to Calvary, "they" then and there
"crucified Him and the malefactors, one on the right hand and the other on the left" (verse 33). But the other discrepancy is,
according to Matthew, that after the parting of the garments, and after "sitting down they watched Him there," that "THEN
were there two robbers crucified with Him, one on the right hand and the other on the left" (#Mt 27:38). (#Mr 15:27). The two
malefactors had already been "led with Him" and were therefore crucified "with Him," before the dividing of the garments, and
before the two robbers were brought. The first two (malefactors) who were "led with Him" were placed one on either side.
When the other two (robbers) were brought, much later, they were also similarly placed; so that there were two (one of each)
on either side and the Lord in the midst. The malefactors were therefore the nearer, and being on the inside they could speak to
each other better, and the one with the Lord, as recorded #Lu 23:39-43). John’s record confirms this for he speaks only of
place and not of time. He speaks, generally of the fact: "where they crucified Him, and with Him others, two on this side, and

22



everyone knows that their were only two thieves (not two thieves and two malefactors)
who were crucified with the Lord, so by their wisdom they inserted the word, ‘one,’ in the
KJV, NIV and Amplified Bible; “Here they crucified him, and with him two others, one
[has been added] on each side and Jesus in the middle (NIV). This insertion, by the
translators, pleases the Church; their Bibles are then purchased. The Rotherham and
Young’s Bible are the only translations that do not add the word, ‘one.” These Bibles are
not purchased by the masses because the truth conflicts with their religious upbringing.
Divine inspiration is claimed by all but is sought by only the few! Actually the Rotherham
and the Young’s Bible are so out of demand that they are out of copyright but they can still
be purchased at Baker Books and Kregel Publications. We are forever grateful and
thankful for these publishers.

Another example of adding a word to a translation, in order to satisfy a religious teaching,
is the addition of the word, ‘gifts,” to the word spiritual (pneumatikos) as is done in I
Corinthians 12: 1 and 14:1. (The Young’s Bible does not add the word gifts in the above
two verses.) The only translation that is honest about this addition is the King James
Version, which puts the word, ‘gifts,” in italics because this denotes that the translators
added it. Yahweh does have the word gifts or charisma in His vocabulary, as used in
Romans 1:11, and could have used it in the above two verses but He elected not to and
neither should we. The rest of the Bibles, including the Rotherham, added the word gifts,
which is not inspired by Yahweh but is a doctrine of men.

that side, and Jesus in the midst" (#Joh 19:18). In (#Re 22:2) we have the same expression in the Greek (enteuthen kai
enteuthen), which is accurately rendered "on either side". So it should be rendered here: "and with Him others, on either side."
But John further states (#Joh 19:32,33): ""then came the soldiers and brake the legs of the first, and of the other which was
crucified with Him. But when they came (Greek = having come) to Jesus, and saw that He was dead already, they brake not
His legs."" Had there been only two (one on either side) the soldiers would not have come to the Lord, but would have passed
Him, and then turned back again. But they came to Him after they had broken the legs of the first two. There are two words
used of the "other" and "others" in (#Joh 19:32) and (#Lu 23:32), see (Appendix 124) 1.

In the former passage we read, "they brake the legs of the first and of the other." Here the Greek is allos, which is the
other (the second) of two when there are more, see (#Mt 10:23); (#Mt 25:16,17,20); (#Mt 27:61); (#Mt 28:1). (#Joh 18:15,16);
(#Joh 20:2,4,8), and (#Re 17:10). In the latter passage (#Lu 23:32) the word is heteros = different, see (Appendix 124). 2; "and
others also, two, were being led with Him." These were different [1] from Him with Whom they were led, not different from
one another; for they were "in the same condemnation," and "justly," while He had "done nothing amiss" (verses 40,41). [1]
Compare (#Mt 6:21,24); (#Mt 8:21); (#Mt 11:3). (#Lu 5:7); (#Lu 6:6); (#Lu 7:41); (#Lu 9:56); (#Lu 14:31); (#Lu 16:13,18);
(#Lu 17:34,35); (#Lu 18:10); (#Lu 23:40).

From this evidence, therefore, it is clear that there were four "others" crucified with the Lord; and thus, on the hand,
there are no "discrepancies," as alleged; while, on the other hand, every word and every expression, in the Greek, gets (and
gives) its own exact value, and its full significance. To show that we are not without evidence, even from tradition, we may
state that there is a "Calvary" to be seen at Ploubézéré near Lannion, in the C6tes-du-Nord, Brittany, known as Les Cinq Croix
("The Five Crosses™). There is a high cross in the centre, with four lower ones, two on either side. There may be other instances
of which we have not heard. ""In the Roman Catholic church.... the altar-slab or ‘table’ alone is consecrated, and in sign if this
are cut in its upper surface five Greek crosses, one in the centre and one in each corner... but the history of the origin and
development of this practice is not fully worked out"" (Encycl. Brit., 11th (Cambridge) ed., vol. i, pages 762,763). This
practice may possibly be explained by the subject of this Appendix.
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living soul [nephesh], that, should be the name thereof.” The KJV, NKJV, NIV, Message
and the Amplified Bible have hidden what nephesh means by translating it twenty
different ways. Why? Their purpose is to sell Bibles. If their translation contradicts the
teaching of the Church, on the concept of what the Church teaches as soul, then their
Bibles will not be purchased.

The simplicity of a translation will make it easy to read but it cannot be trusted for
inspiration or truth. For example the English verb, ‘destroy’ is, in the KJV of the Old
Testament, the representative of not less than forty-nine different Hebrew words (as may
been seen in the “Englishmen’s Hebrew Concordance,” pg. 1510). (For other examples,
See Appendix A and, “Confused Renderings”) We are given simplicity by translating
forty-nine different Hebrew words into one English word but the price we pay for this
simplicity is that we will not fully understand and we may misunderstand what our Father
has written. Our English word, ‘pray,” in the NKJV of the New Testament, is used to
translate four different Greek words, which all have different meanings:

Mt 69 "In this manner, therefore, pray [proseuchomai]: Our Father in heaven,
Hallowed be Your name. (Rotherham translates proseuchomai,’ pray’)

Mt 9:38 "Therefore pray [deomai] the Lord of the harvest to send out laborers into His
harvest." (Rotherham translates deomai, ‘beg ye’)

Mt 26:53 "Or do you think that I cannot now pray [parakaleo] to My Father, and He
will provide Me with more than twelve legions of angels? (Rotherham translates
parakaleo, ‘call upon’)

Joh 14:16 "And I will pray [erotao] the Father, and He will give you another Helper,
that He may abide with you forever— (Rotherham translates erotao, ‘request’)

The Message, NIV and the Amplified Bibles are easy to read because inspiration is not
their aspiration. Divine inspiration is replaced with a translation that pleases men. The
Creator’s name is changed from Yahweh to the Lord or Jehovah or God. (Any translation
that does not translate, hwhy or YHWH,® as Yahweh, cannot be trusted for Divine
Inspiration.) The devolving or corruption of our Father’s Word is plain to see in the
changing of His Name from Yahweh, to the Lord, to Jehovah, to God in Isaiah 42:8:

I, am Yahweh, that, is my Name, (Rotherham)
I am the Lord God: that is my name: (Septuagint)

I am Jehovah, this is My name, (Young’s)

* 03068. hwhy Yhvh (i.e. hwhy Yehovah or hwhy Yahveh) (217d); from 01933 b; the proper name of the God of Israel:—
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I am the LORD: that is my name: (KJV)
I am GOD. That’s my name. (The Message)

One last illustration of man’s wisdom is the story translators added to the Bible, which is
the record of John 7:53 to 8:11. This is the story of the woman caught in the act of adultery.
This account is not in the ancient texts. “The evidence for the non-Johannine origin of the
periscope [a general or comprehensive view] of the adulteress is overwhelming. It is absent
from such early and diverse manuscripts as P66, 75, N, B, L, N, T, W, X, Y, etc. Codices A
and C are defective in this part of John, but it is highly probable that neither contained the
periscope, for careful measurement discloses that there would not have been space enough
on the missing leaves to include the section along with the rest of the text. In the East the
passage is absent from the oldest form of the Syriac version, as well as from the Sahidic
and the sub-Achmimic versions and the older Bohairic manuscripts. Some Armenian
manuscripts and the Old Georgian version omit it. In the West, the passage is absent from
the Gothic version and from several Old Latin manuscripts. No Greek Church Father prior
to Euthymius Zigabenus (12" century) comments on the passage, and Euthymius declares
that the accurate copies of the Gospel do not contain it...Although the Committee was
unanimous that the periscope was originally not part of the Fourth Gospel, in deference to
the evident antiquity of the passage a majority decided to print it, enclosed within double
square brackets, at its traditional place following Jn. 5:52.”°° The Amplified Bible
footnoted an explanation of why they like to keep it in their Bible. “John 7:53 to 8:11 is not
found in the older manuscripts, but it sounds so like Christ that we accept it as authentic,
and feel that to omit it would be unfortunate.” Unbelievable! What Yahoshua spoke two
thousand years ago is also true today, “Having, dismissed, the commandment, of Yahweh,
ye, hold fast, the tradition, of men” (Mk. 7:8).

Yahoshua spoke to the slanderer, “It is written,—Not on bread alone, shall man live, but on
every declaration coming forth through the mouth of Yahweh” (Mt. 4:4). Declarations
coming forth from the mouth of Yahweh are Divine Inspiration. A declaration coming
from the mouth of men is philosophy or theology. We must ask ourselves, “Of the above
Bible translations, which translation is seeking to translate the inspired Words of Yahweh
from the Hebrew and Greek texts and what translations are seeking to please men for
whatever reason?” Yahweh promises us that, “Every scripture [in the original text], is
Yahweh-breathed [theopneustos]’’, and profitable—unto teaching, unto conviction, unto
correction, unto the discipline that is in righteousness” (II Tim. 3:16). The majority of
Bible translations seek to please men in order that they sell Bibles. These publishing houses
know that they will not sell Bibles if they translate text that contradicts established Church
doctrine. (This is why they leave the account of the woman caught in adultery in their
Bibles.) The Rotherham Emphasized Bible is the only Bible, that I have seen to date, that

%0 A Textual Commentary of the Greek New Testament, 2™ Edition, by Bruce M. Mezer, pg. 187
31 2315 yeopneustov theopneustos theh-op -nyoo-stos; theo = Yahweh and pneustos = breathed
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attempted to please Yahweh instead of men by translating the Hebrew and Greek text as
inspired text; Yahweh-Breathed Revelation. The KJV, NIV, Amplified and The Message,
as it had been demonstrated, are easy to read and pleasant to the ears but when it comes to
Divine Inspiration they are of no use.

Appendix A

The English verb ‘destroy’ is in the King James Version, the representative of not less than
forty-nine different Hebrew words (as may be seen in the ‘Englishmen’s Hebrew
Concordance’ page 1510 of the second edition). We have listed twenty-one of these
Hebrew words and their usages in the King James and Rotherham Emphasized Bible; the
latter being in italics.

Ex. 10:7 Then Pharaoh’s servants said to him, "How long shall this man be a snare to us?
Let the men go, that they may serve the LORD their God. Do you not yet know that Egypt
is destroyed [06 dba ‘abad aw-bad’ perish, die, be exterminated]?"

Then said the servants of Pharaoh unto him, How long shall this man become to us a snare? Let the men
go, that they may serve Yahweh their God. Not yet, knowest thou, that Egypt is, ruined?

Ps. 5:10 Destroy [0816 Mva ‘asham aw-sham to declare guilty] thou them, O God; let
them fall by their own counsels; cast them out in the multitude of their transgressions; for

they have rebelled against thee.
Declare them guilty, O God, Let them fall by their own counsels,—Into the throng of their own
transgressions, thrust them down, For they have rebelled against thee

Prov. 21:7 4 The robbery of the wicked shall destroy [01641 rrg garar gaw-rar’ to drag

away| them; because they refuse to do judgment.
The violence of the lawless, shall drag them away,—because they have refused to do justice.

Job 6:9 Even that it would please God to destroy [01792 akd daka’ daw-kaw’ to crush]
me; that he would let loose his hand, and cut me off!
That it would please GOD to crush me, That he would set free his hand, and cut me off!

Ex. 23:27 1 will send my fear before thee, and will destroy [02000 Mmh hamam haw-
mam’ to move noisily, to confuse, discomfit, vex] all the people to whom thou shalt come,

and I will make all thine enemies turn their backs unto thee.
My terror, will I send before thee, and will confound all the people, amongst whom thou shalt come, and
will deliver up all thine enemies unto thee as they flee.

I Chr. 20:1 9 And it came to pass, that after the year was expired, at the time that kings go
out o battle, Joab led forth the power of the army, and wasted the country of the children
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of Ammon, and came and besieged Rabbah. But David tarried at Jerusalem. And Joab

smote Rabbah, and destroyed [02040 orh harac haw-ras’ to throw down, tear down] it.

And it came to pass, at the time of the turn of the year, at the time of the going forth of kings, that Joab led
forth the force of the army, and laid waste the land of the sons of Ammon, and came and besieged
Rabbah, but, David, was tarrying in Jerusalem,—and Joab smote Rabbah, and overthrew it.

IT Kg. 19:17 Of a truth, LORD, the kings of Assyria have destroyed [02717 brx charab
khaw-rab to lay waste, make desolate] the nations and their lands,

Of a truth, O Yahweh,—the kings of Assyria have devoted to destruction the nations and
their lands;

Ps. 74:8 They said in their hearts, Let us destroy [03238 hny yanah yaw-naw’ to oppress,

suppress| them together: they have burned up all the synagogues of God in the land.

They have said in their heart, Let us suppress them altogether, They have burned up all the meeting—
places of GOD in the land.

Ex. 15:9 The enemy said, I will pursue, I will overtake, I will divide the spoil; my lust
shall be satisfied upon them; I will draw my sword, my hand shall destroy [03423 vry
yarash yaw-rash’ to destroy, bring to ruin, disinherit] them.

Said the foe—I will pursue—overtake, divide spoil,—Take her fill of them—shall my soul, I will bare my
sword, root them out—shall my hand.

Job 9:22 q This is one thing, therefore I said iz, He destroyeth [03615 hlk kalah kaw-law’
to complete, bring to an end, finish] the perfect and the wicked.
One thing, there is, for which cause, I have said it, The blameless and the lawless, he bringeth to an end.

Lev. 26:22 1 will also send wild beasts among you, which shall rob you of your children,
and destroy [03772 trk karath kaw-rath’ to cut off, destroy] your cattle, and make you few

in number; and your high ways shall be desolate.
And will send among you the wild—beast of the field, And it shall rob you of your children, And cut off
your cattle, And make you few in number; And your roads shall be silent.

Ps. 118:10 All nations compassed me about: but in the name of the LORD will I destroy
[04135 Iwm muwl mool to cause to be circumcised (of destruction (fig.)] them.

All nations, have compassed me about, In the Name of Yahweh, surely I will make them be
circumcised;

Pro. 31:3 Give not thy strength unto women, nor thy ways to that which destroyeth [04229

hxm machah maw-khaw’ to blot out (from memory)] kings.
Do not give, to women, thy strength, nor thy ways, to them who ruin kings.

Prov. 15:25 9§ The LORD will destroy [05255 xon nacach naw-sakh’ to tear away, tear

down] the house of the proud: but he will establish the border of the widow.
The house of proud men, will Yahweh tear down, but he will maintain the boundary of the widow.
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Job 19:26 And though after my skin worms destroy [05362 Pqn naqaph naw-kaf” to strike
off skin] this body, yet in my flesh shall I see God:
And, though, after my skin is struck off, this followeth, yet, apart from my flesh, shall I see GOD:

Is. 42:14 1 have long time holden my peace; I have been still, and refrained myself: now
will I cry like a travailing woman; I will destroy [05395 Mvn nasham naw-sham’ to pant]
and devour at once.

1 have held my peace from age—past times, I kept still, I restrained myself,—As a travailing woman, 1
pant, I breathe hard and gasp, all at once!

Ex. 34:13 But ye shall destroy [05422 Utn nathats naw-thats’ to pull down] their altars,

break their images, and cut down their groves:

For, their altars, shall ye smash, And, their pillars, shall ye shiver,—And, their sacred—stems, shall ye
fell.

Ps. 40:14 Let them be ashamed and confounded together that seek after my soul to destroy
[05595 hpo caphah saw-faw’ to be snatched away] it; let them be driven backward and put
to shame that wish me evil.

Let them turn pale and then at once blush, who are seeking my life to snatch it away,—Let
them draw back, and be confounded, who are taking pleasure in my calamity;

Ps. 73:27 For, lo, they that are far from thee shall perish: thou hast destroyed [06789 tmu
tsamath zsaw-math’ to exterminate, annihilate] all them that go a whoring from thee.

For lo! they who are far from thee, shall perish, Thou hast put an end to every one who
wandered unchastely from thee.

Prov. 11:3 4 The integrity of the upright shall guide them: but the perverseness of
transgressors shall destroy [07703 ddv shadad shaw-dad’ to violently destroy, devastate,
despoil, assail] them.

The integrity of the upright, shall guide them, but, the crookedness of the treacherous,
shall be their ruin.

Deu. 32:25 The sword without, and terror within, shall destroy [07921 lkv shakol shaw-
kole’ to make childless] both the young man and the virgin, the suckling also with the man
of gray hairs.

Without, shall the sword bereave, In the inmost recesses, terror,—To both young man and
virgin, Suckling, with man of grey hairs.
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Appendix B

The Definite Article

The definite article in Greek is sometimes translated with the English definite article ‘the.’
However, the function of the two is quite different. In English, the definite article serves
merely to particularize, to refer to a particular object. In Greek, however, it serves to
emphasize, in some way, the person or thing it modifies. Hence, in most cases, the definite
article in Greek serves to identify: “with endurance, let us be running, the race that is lying
before us” (Heb. 12:1). The term ‘articular’ refers to a word or group of words, which
appear with a definite article (ho, he, to [3588], the). There is perhaps no other part of
Greek grammar where the Greek idiom differs so greatly from the English. For instance,
an English grammarian would never place the definite article before a proper noun (e.g.
the Thomas), though in Greek it is very common. Recognizing the significance of the
presence or absence of the definite article requires the most intimate knowledge of the
Greek language. The Complete Word Study New Testament, edited by Spiros Zodhiates,
Th.D.; pg. 864
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